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MARTIN HROMEK

CESKOSLOVENSKE KONCEPCE KULTURNICH VZTAHU
S FRANCII V LETECH 1960-1968

Abstract

The aim of this text is a summary of the conceptual work of Czecho-
slovak institutions in the field of cultural relations with France in the
years 1960—-1968. Based on the analysis of the most basic conceptual
materials from those years, the author tries to evaluate the development
and changes of the official concept of cultural policy of Czechoslovakia
to France in the Novotny regime and during the Prague Spring and its
ideological and other background as well as the real impact on the actual
conduct of cultural relations.
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Rok 1948 a nastup komunistické totality v Ceskoslovensku dal v pomni-
chovském obdobi jiz tak dosti narusenym ceskoslovensko-francouzskym
kulturnim vztahtim takika smrtelnou ranu. Kulturni vyména se prakticky
zastavila a v postalinském obdobi, tedy po roce 1953, se jen velmi poma-
lu obnovovala. A to navic spiSe nahodile, bez zjevné koncepce. Ojedinélé
kulturni akce a vymény vychazely z osobnich kontakti zejména s levicove
zamefenymi partnery ve Francii nebo z jednorazovych dohod s francouz-
skymi oficialnimi misty.

Dlouhodoba koncepce francouzsko-ceskoslovenskych kulturnich

vztahu z roku 1961

Se stale vice nardstajicim objemem kulturni vymeény s Francii se vSak
brzy zacala projevovat absence jakékoli koncepce, podle niz by byla tato
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vymeéna provadéna. Jakkoli chtély ¢eskoslovenské trady kulturnich stykd
s Francii propagacné i finan¢né vyuzit, tyto cile narazely na dosti chaotické
fizeni téchto vztahtl. Rada realizovanych ¢eskoslovenskych akci ve Fran-
cii, Casto i financné€ narocnych, se nesetkala s prakticky zadnym ohlasem,
a tak bylo tfeba zvlasté nyni v dob¢ nartstajicich ekonomickych problé-
mu ceskoslovenského rezimu nastavit provadéni kulturnich vztahti daleko
efektivnéji a dat jim jakysi jednotici smysl. Na sklonku 50. let 20. stoleti se
tak objevuje zadani pro vypracovani prvni dlouhodobé koncepce francouz-
sko-Ceskoslovenskych kulturnich stykii. V tomto piispévku se pokusime
zhodnotit koncepcéni Cinnost ¢eskoslovenskych instituci v prabéhu nasle-
dujiciho desetileti. A to nejen jeji deklarované cile, ale i skute¢ny dopad
takové koncepcni ¢innosti na kulturni styky s Francii.

Ukolem vypracovat tuto koncepci bylo povéieno Ministerstvo §kolstvi
a kultury. Jak vyplyva z jejiho textu,! pfi jeji piipravé pracovnici minis-
terstva vychazeli z praxe své i z praxe svych kolegi ze zastupitelského
ttadu Ceskoslovenska v Pafizi. Jejim pomysinym konstrukénim zakladem
v$ak byla obecna dlouhodoba smérnice upravujici vztahy Ceskoslovenska
se zahrani¢im, samozfejme i s tzv. Zapadem, kterou v roce 1959 schvali-
lo politické byro Usttedniho vyboru Komunistické strany Ceskoslovenska
a na zaklade¢ které pak byly rok co rok politbyrem a pozd¢ji predsednictvem
UV KSC piijimany smérnice kulturnich a $kolskych stykii se zahrani¢im na
kazdy konkrétni rok. Ty politickému byru predkladalo Ministerstvo zahra-
ni¢nich véci.2

Dlouhodoba politickd smérnice pro zahranicéni styky a propagaci Ces-
koslovenska v zahranici byla schvalena spolu se zpravou o zahrani¢nich
stycich a propagaci v roce 1959 a smérnici pro jejich provadéni na rok
1960 politickym byrem UV KSC na jeho 74. schiizi dne 10.11.1959.3 Tento

1 Archiv Ministerstva zahrani¢nich véci CR Praha (AMZV), Teritorialni odbor — obec-
né (TO-0) Francie 1960-1964, kart. 2, ¢islo jednotky (€. j.) 032.288//60-4.

Jiz zde se projevovalo pro komunistické Ceskoslovensko typické jisté zmateni v kom-
petencich, kdy se tyto neustale pielévaly z jedné instituce na druhou, stejné tak jako
kontrolni mechanismy. V tomto piipadé dlouhodobou koncepci vypracovalo MSK,
ale koordinatorem vnéjsich stykd, a to i kulturnich, bylo MZV, takze smérnice pro
kulturni vztahy se zahrani¢im vypracovavalo pravé ono. O instituciondlnim rdmeci
eskoslovenské zahraniéni politiky napt. Z id ek, Petr: Ceskoslovensko a fran-
couzska Afrika 1948—1968. Praha 2006, s. 21-54. Smérnice pro sestaveni plant kul-
turnich, Skolskych a védeckych stykii se zahrani¢im na jednotliva 1éta jsou ulozeny
v: Narodni archiv CR Praha. Komunisticka strana Ceskoslovenska — Usttedni vybor,
Kancelaf 1. tajemnika UV KSC Antonina Novotného — II. &ast, kart. 7.

Nérodni archiv CR Praha. Komunisticka strana Ceskoslovenska — Ustiedni vybor,
Kancelat 1. tajemnika UV KSC Antonina Novotného — II. &ast, kart. 7, &. j. 3751 Sv/
Kin.
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material mél udajné nove a jednotné definovat cile a prostiedky zahrani¢ni
politiky Ceskoslovenska, avsak ziistal v zajeti bezobsaznych formulaci ze
stalinského obdobi, které vyzdvihovaly mirumilovnost a bouilivy rozmach
zemi socialistického tabora, ale piindsely jen malo skute¢né podnétnych
myslenek, které by daly napt. kulturni vyméné se zapadnimi zemémi ji-
nou kvalitu. Ostatné kultura nebyla v této koncepci odd€lena od ostatnich
témat a nebyl ji vénovan skutecné distojny prostor. A pfitom praveé ona se
stala klicovou oblasti, v niz se navazovaly v 60. letech styky se zapadnimi
zemémi.

Ovsem v jedné véci je tato koncepce pro kulturni styky se zahrani¢im
pro budoucnost piinosna. Je totiz vyrazem zdméru Spicek komunistického
rezimu se prece jen vice oteviit Zapadu. Cile takového otevieni se byly
v zasadé naprosto utilitarni, a to pfedevsim ziskani nejriiznéjsich vyhod,
at’ uz napt. ve form¢ valut nebo moznosti propagandisticky pusobit v za-
padnich zemich. Samoziejmé bylo nutné tuto zménu postoje také patiicné
ideologicky vysvétlit a opodstatnit. Proto se také v materidlu mluvi o miro-
vém souziti s kapitalistickymi zemémi, které¢ umozni ve volné soutézi obou
blokti konecné vitézstvi uspésnéjsiho socialistického bloku. Odkaz na toto
,,mirové souziti“ pak po celé nasledujici obdobi slouzil jako ospravedlnéni
spoluprace s nendvidénym Zapadem.

Konkrétnich podnéti vsak tato koncepce obsahuje pramalo. Vystaci si
s navrhy na koordinaci zahrani¢nich politik jednotlivych zemi vychodniho
bloku, na vétsi vyuziti profesnich svazii, odborid, mezinarodnich organi-
zaci apod. a s obecnou formulaci, ze je tfeba podobu propagace v kazdé
zemi prizpusobit mistnim podminkam tak, aby dosahla maximalniho ohla-
su. A zaroven samoziejmé ucinné kontrolovat ptipadné aktivity zapadnich
umélcti &i védet v Ceskoslovensku tak, aby nebylo obyvatelstvo nepiiznivé
ovlivnéno z pohledu komunistického rezimu nepfatelskou ideologii. Cen-
tralnim fidicim organem se stala propagacni komise pti Ministerstvu za-
hrani¢nich véci, kterd méla koordinovat aktivity zainteresovanych resortd,
organizaci a instituci.

Koncepéni ¢innost v oblasti kultury tak byla sice praci Ministerstva §kol-
stvi a kultury, ale podléhala kontrole a schvalovani Ministerstva zahranic-
nich véci, ptipadné UV KSC. Tak také v roce 1960 posuzoval Cerninsky
palac material ptipraveny na Ministerstvu Skolstvi a kultury a nazvany Kul-
turni styky Ceskoslovenska s Francii a schvaleny kolegiem Ministerstva
Skolstvi a kultury dne 17. 3. 1960.4 Ten se nasledné stal podkladem pro vy-
pracovani dlouhodobé koncepce francouzsko-Ceskoslovenskych kulturnich
vztahti 1 kazdoro¢nich pland na jejich realizaci. Jeho text sice vypracovali

4 AMZYV, TO-O Francie 1960-1964, kart. 2, €. j. 05048/60-taj.
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pfimo pracovnici Ministerstva Skolstvi a kultury, ale pfi své praci vyuzili
znalosti a postiehtl 1 zaméstnancd jinych instituci, zejména zastupitelského
ttadu Ceskoslovenska v Pafizi, a také fady osobnosti, které mély ve Fran-
cii fadu kontaktl (napt. Adolfa Hoffmeistra, Jitiho Kotalika, Jana Otokara
Fischera, Ivo Fleischmanna a jinych). Tuzkou pfipsana poznamka ,,jen ne
se zastupci MZV* vSak prozrazuje, ze se udajn¢ autofi materialu pfi jeho
ptipravé neobraceli na pracovniky dohlizejiciho organu, tedy pravé Minis-
terstva zahrani¢nich véci. Pfesto rozdily mezi timto dokumentem a nasled-
n¢ schvélenou koncepci nebyly velké, jeho autofi si zjevné nedovolili jit se
svymi navrhy za hranice mozného.

Material tak potvrzuje v obecné koncepci zahrani¢ni politiky z roku
1959 zformulovanou ¢eskoslovenskou snahu oteviit se vice i Zapadu. Pii-
znava totiz, ze omezovat kulturni vyménu s Francii by byla chyba, protoze
tato naopak miize byt pro Ceskoslovensko piinosem.5 Samoziejmé pokud
ovsem bude regulovana tak, aby nedochazelo k pronikani pro komunisticky
rezim nepiijatelnych myslenek mezi Eeskoslovenské obyvatelstvo. Cesko-
slovenska strana si dobfe uvédomovala nebezpec¢i nedostatku reciprocity
kulturni vymény, francouzska kultura musela mit v Ceskoslovensku nutné
mnohem vétsi ohlas nez ceskoslovenska ve Francii. Proto se v otdzce im-
portu francouzské kultury mluvi v podstaté jen o nutné regulaci, zatim-
co velka vétsina pozornosti je naopak vénovana moznostem pronikani do
Francie. To bylo samoziejmé komplikované neznalosti jazyka a ¢eskoslo-
venské kultury ve Francii i obecné piekazkami vyplyvajicimi z ptisluSnosti
k rozdilnym spojeneckym bloktim i spolecenskym ztizenim.

Pateti ¢eskoslovenskych kulturnich akci ve Francii mély byt podle toho-
to materidlu mensi akce ur¢ené pro Sirokou veiejnost na predmeéstich a na
venkove, vétsi akce v Pafizi se mely konat maximalné dvakrat rocné a byt
ptipraveny tak, aby skutecné zaujaly a nebyly plytvanim penézi a energii
organizatort. Pfi jejich ptipravé by se pak mélo vychazet predevsim ze sité
osobnich kontaktt, které je tfeba navazovat ve sptiznéném svéte levicovych
intelektuald, umélci, novinait ¢i obecnich zastupiteld.® Proto vyzyva nejen
Ceskoslovenskou ambasadu v Pafizi, ale i dal$i zainteresované organizace
a instituce k co nejvétsi snaze o navazovani spoluprace s francouzskymi
partnery. Material zaroven vola po lepsi organizaci a koordinaci ¢eskoslo-

5 Zopakujme, Ze zejména propagacnim a financnim, vyssi smysl kulturnim a skolskym

stykim s Francii alespon v oficialnich dokumentech a zpravach nedavali ani pracov-
nici ministerstev, ani zastupitelského tifadu ve Francii.

Me¢l tak byt nasledovan sovétsky vzor podpory tzv. prateliim rozbijenim jejich izolace,
o kterou se tidajné snazila pravice a tzv. pravicovi socialisté. Viz Dlouhodoba koncep-
ce MSK pro provadéni kulturnich stykd s Francii z 30.1.1961: AMZV, TO-O Francie
1960-1964, sg. 052/113, ¢. j. 032.288/60-4.
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venskych akci ve Francii, jejichz absence vsak byla po cela 60. 1éta kritizo-
véana zejména pracovniky ambasady v Pafizi.”

Obecné mizeme zavérem konstatovat, ze zminény material Ministerstva
Skolstvi a kultury diky svym konkrétnim navrhtim na rozsiteni a lep$i orga-
nizaci ¢eskoslovenskych kulturnich aktivit ve Francii pfedstavuje skutecné
podstatny posun oproti ptedchazejicimu obdobi, kdy vzajemné styky spi-
Se skomiraly. Zejména v jedné véci vSak material vyrazné ptredbehl svou
dobu a musel byt nutné nasledné na Ministerstvu zahrani¢nich véci zkori-
govan, protoze neodpovidal oficialni zahrani¢ni politice Ceskoslovenska
vuci Francii. Byla to otdzka zastfeseni kulturnich vztahti se zemi galského
kohouta ve form¢ néjakého kulturniho protokolu, jak to ostatné délaly dalsi
zemé socialistického tabora, vcetné Sovétského svazu. Jejich zkusenosti
i zkuSenosti s spésnosti ceskoslovenskych akci, jez mély oficialni podporu
z francouzské strany, mluvily pro jeho podepsani. Vyhodou by totiz byla
moznost snadnéjsi organizace ceskoslovenskych akci ve Francii 1 jednodus-
Siho pfistupu k viztim, pfipadné€ i finan¢ni spolutcasti francouzské strany.
Tento nazor na smluvni Gpravu kulturnich vztahti s Francii vSak prozatim
nedostal sluchu u vyssich mist. Tuzkou je u této pasaze ptipsana poznamka
nékterého z pracovniki Cerninského palace, Ze takové feseni je nebezped-
né. Az do roku 1964 totiz Ceskoslovensko jako posledni zemé vychodniho
bloku naprosto nekompromisné odmitalo podepsat jakykoli kulturni proto-
kol, ktery by podle minéni $picek Ministerstva zahrani¢nich véci a strany
svazoval ruce propagandistickému piisobeni ve Francii.

Podkladovy materidl Ministerstva Skolstvi a kultury byl nasledné
9.12.1960 projednan kolegiem Ministerstva zahrani¢nich véci, které bylo
koordinatorem kulturni politiky se zahrani¢im, a po konzultacich s ptislus-
nym referentem byl ¢tvrtym teritorialnim oddélenim Ministerstva zahra-
ni¢nich véci pfepracovan podle ptipominek kolegia.® Vysledkem pak byla
Dlouhodobd koncepce Ministerstva Skolstvi a kultury pro provadeni kultur-
nich stykii s Francii schvalena 30.1.1961.° Ta byla nasledn& poslana zpét na
Ministerstvo skolstvi a kultury a seznameny s ni byly dalsi instituce, vcetné
zastupitelského Gfadu v Pafizi.

Nejvetsi kritika byla sméfovana (a to opét opakované) smérem ke Spolecnosti Fran-
cie-Ceskoslovensko (Société France-Tchécoslovaquie), ktera udajné ustrnula v ide-
ologické nehybnosti let pfedeslych. Nutno dodat, ze vsak bylo pro ceskoslovenské
organy problematické do jejich aktivit pfimo zasahovat, protoze toto sdruzeni ptatel
a piiznivet Ceskoslovenska bylo spole¢nosti francouzskou, ovladanou francouzsky-
mi komunisty, jejichz vedeni nebylo o nic méné stalinistické nez vedeni Komunistic-
ké strany Ceskoslovenska.

Ctvrté (pozdgji paté) oddéleni bylo oddélenim pro zemé zapadni Evropy.
9 AMZYV, TO-T Francie 1960-1964, kart. 2, sg. 052/113, ¢. j. 032.288/60-4.
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Jak jiz bylo naznaceno, od podkladii vypracovanych na Ministerstvu
Skolstvi a kultury se koncepce lisila jen velmi malo, jedinym vétSim rozdi-
lem byla prave otazka smluvniho zastfeseni francouzsko-ceskoslovenskych
stykd.10 Proto i tato koncepce oproti plivodnimu textu omezuje oficialni
rovinu kulturnich vztaht s Francii pouze na jednotlivé dohody o realizaci
konkrétnich akci. Odmitnuta tak byla jiz dlouhodoba francouzska snaha
o podepsani kulturniho protokolu také s Ceskoslovenskem.

Tento nazor potom prejimaji za svlj Ceskoslovenské instituce a fran-
couzské strana na zaklad¢ toho nijak netlac¢i na ceskoslovenskou stranu
a vyckava na vhodnou dobu, aby podobny navrh opét nadnesla. Az do zmée-
ny oficidlniho postoje ceskoslovenské vlady v otazce kulturniho protokolu
s Francii v roce 1964 pak i v internich materialech Ministerstva zahrani¢nich
véci nebo v komunikaci mezi zastupitelskym tifadem v Patizi a ustfedim je
kulturni protokol odmitan stale tymiz argumenty, jez se pln€ shoduji s touto
koncepci. Casté uvahy nad tim, co by znamenalo podepsani protokolu, se
kterymi se miizeme setkat v dokumentech z let 19621963, vSak zarovein
dokazuji, ze se Ceskoslovenska strana na podobnou alternativu pfipravova-
la a analyzovala dopady takového feseni.!!

Pres fadu omezeni, ktera tato koncepce stykiim s Francii v kulturni ob-
lasti kladla, pfece jen oficidln¢ oteviela moznost je rozvijet v mife do té
doby nemozné. V prvni poloviné 60. let jsme tak na jedné stran¢ svédky
postupného vzestupu aktivit v oblasti ¢eskoslovensko-francouzskych kul-
turnich vztaht, ale zaroven jisté stagnace v postojich vedeni statu a strany,
které neptipoustély zadnou vétsi koncepcni zmeénu v jejich oficidlni orga-
nizaci.!2

10 Je spise typické, Ze posledni a definitivni verzi koncepce Ministerstva Skolstvi a kul-

tury piipravovalo Ministerstvo zahrani¢nich véci.

1T M2V tak napi. sondovalo v roce 1963 u nékterych ¢eskoslovenskych statnich or-

ganizaci jejich zajem o podepsani dohod s francouzskymi partnery, které by mohly
predchazet uzavieni zastiesujiciho kulturniho protokolu. Tyto aktivity se vSak vlek-
ly celé mésice a zadné konecné rozhodnuti na jejich zaklad¢ nebylo ucinéno. Viz
napt. AMZYV, TO-O Francie 1960-1964, kart. 7, sg. 052/368, Naméty na uzavieni
dil¢ich dohod o kulturnich a védeckych stycich z 5.9.1963, ¢. j. 119.142/63; AMZV,
TO-T Francie 1960-1964, kart. 4, sg. 052/411, Plan prace na 2. polovinu 1963 ¢. j.
025.696/63-4.

O tom sveédci kazdoroéni zpravy o kulturnich, skolskych a védeckych stycich, o pro-
pagaci CSSR v zahraniéi, o zahrani¢nich stycich redakci, rozhlasu, televize, o navsteé-
vach zahrani¢nich novinaia a stycich spoleenskych organizaci a také Smérnice pro
sestaveni planu kulturnich, skolskych a védeckych styki se zahrani¢im na jednotlivé
roky, kterézto oba dokumenty ptedkladal ministr zahrani¢nich véci Véaclav David po-
litickému byru UV KSC. Viz: Nérodni archiv CR Praha. Komunisticka strana Ces-
koslovenska — Ustiedni vybor, Kancelaf 1. tajemnika UV KSC Antonina Novotného
—I1I. ¢ast, kart. 7.
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Koncep¢ni ¢innost po roce 1964

Jak uz bylo naznaceno, v roce 1964 doslo k nahlé zméné postoje Ces-
koslovenskych tfadt k uzavieni kulturniho protokolu s Francii. Ve zmé-
nénych mezinarodnich podminkach normalizace vztahti zemi Vychodniho
bloku a zejména Sovétského svazu s gaullistickou Francii se néhle v do-
kumentech Ministerstva zahrani¢nich véci hovoti o vyhodnosti smluvniho
zastfeSeni kulturni a $kolské vymény s Francii.!3 V textech tak najednou
nalézame argumenty mluvici pro podepsani takového kulturniho protokolu,
které jsou tak v rozporu s dosud platnou koncepci pro kulturni styky s Fran-
cii i s nazory, jez byly donedavna opakované formulovany ceskoslovensky-
mi oficidlnimi misty. Zatimco pfedtim se Ufady obavaly omezeni cesko-
slovenskych aktivit ve Francii v disledku podepsani kulturniho protokolu,
nyni jej naopak vyzdvihuji jako vitanou moznost tyto aktivity rozsifit.!4 A
to mimo jiné do oblasti, kam dfive Cechoslovaci prakticky neméli umoz-
nén pristup, jako byly napiiklad védecké instituce a elektronicka média.!?
Na zakladé shody predstavitelti Cerninského palace a UV KSC na piijatel-
nosti uzavfeni jednoletého kulturniho protokolu s Francii tak doslo k sérii
pomérné obtiznych jednani s Francii, ktera v§ak nakonec vyustila v jeho
podepsani 26. 9. 1964 v Paiizi.!0

Podpis protokolu, ktery stanovil objem a limity kulturni vymény mezi
CSSR a Francii na rok 1965 a mohl byt nadale prodluzovan, skuteéné ja-
koby oteviel novou etapu ve vztazich mezi obéma zemeémi. V nésledujicim
obdobi tak napt. doslo k sérii vyznamnych statnich navstév predstaviteli

13 Vliv Sovétii na rozhodnuti uzaviit s Francii kulturni protokol zdlraznuje napf. fran-
couzsky historik Antoine Marés. Viz M ar ¢ s, Antoine: ,,Nasim hlavnim cilem
ziistava uvolnéni napéti. Francie-Ceskoslovensko 1961—1968. Soudobé d&jiny, 4,
1998, s. 475.

14

Coz bylo dle nich umoznéno zménou postoje Francouzd, ktefi udajné diive rozsiteni
vzijemnych vztaht nepiali. Viz napi.: Narodni archiv CR. Komunistické strana Ces-
koslovenska - Ustiedni vybor. Kancelat 1. tajemnika UV KSC Antonina Novotného
- II. ¢ast, kart. 96, vztahy s Francii, 10. 3. 1964.

15 AMZV, TO-T Francie 19601964, kart. 4, sg. 052/411, Plnéni planu prace v 1.polovi-
né 1964, ¢. j. 0154/64-Bg/Ner.

16 o podepsani protokolu blize napt.: AMZV, TO-T Francie 1960-1964, kart. 1, sg.
052/112, Rozbor vnitropolitické a hospodaiské situace Francie a jeji zahrani¢ni poli-
tiky, €. j. 029038-4/64 sign. 052/112; Archives du Ministére des Affaires étrangeres
Paris, Série Europe 1944-1970, sous-série Tchécoslovaquie, Direction des affaires
politiques II, tranche 1956—1960, numéro 343, dossier Visite de M. David, Note — re-
lations culturelles franco-tchécoslovaques, 1.12.1964. Viztaké Hrome k, Martin:
Stépdanska 35 znovu oziva (K problematice znovuotevieni Francouské knihovny v Pra-
ze vroce 1967). In: Mervart, Jan — Stdpan, Jiti (eds.): Ceské, slovenské a eskosloven-
ské dgjiny 20. stoleti IV. Usti nad Orlici 2009, s. 101-107.
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obou zemi u svych partnerti nebo k podepsani dalsich vyznamnych doku-
menttll, zejména pak kulturni dohody v roce 1967. Byly vsak tyto aktivity
ceskoslovenské strany po roce 1964 vysledkem promyslené zmény koncep-
ce zahranicni politiky?

Az do konce sledovaného obdobi, tedy do konce 60. let, uz totiz zadna
souhrnna dlouhodobéa koncepce kulturnich vztahti s Francii zaddnou instituci
vypracovana nebyla. Jejich vyvoj byl ovSem znacné dynamicky a kazdym
rokem kulturni vyména mezi obéma zemémi narUstala tak, ze to zdaleka
starou koncepci z pocatku 60. let ptekonalo. Nebylo snad v tomto obdo-
bi pomérn€ boutlivého vyvoje ve vzajemnych vztazich mozné vypracovat
né&jakou ucelenou koncepci, ktera by jasné definovala ¢eskoslovenské po-
stoje?

Absence obnovené koncepce neznamena, ze by Ceskoslovenské trady
na jakoukoli koncep¢ni Cinnost rezignovaly. Ptilezitosti pro urceni jistého
sméru vztahim s Francii bylo vySe zminéné kazdoro¢ni schvalovani pla-
nd kulturni vymény predsednictvem UV KSC, které tradiéné vypracova-
val Cerninsky palac a Ustiednimu vyboru predkladal ministr zahrani¢nich
véci, podobné jako ro¢ni zpravy o kulturnich stycich se zahrani¢im. Pfesto
vSak tyto plany a smérnice nemohly byt dostate¢nou nahradou za jakoukoli
novou dlouhodobou koncepci vztahti s Francii, ktera by reflektovala vyvoj
za posledni 1éta a usmérnila kulturni vymeénu s Francouzi na dal$i obdobi.

Jedinym zasadnim koncepénim materidlem z let 1964—1968 tak byl ma-
terial nazvany Rozbor moznosti a navrh opatrent na posilent viivu nasi so-
cialistické kultury a uméni v zahranici, ktery dne 15. 5. 1965 predlozil ta-
jemnik UV KSC Vladimir Koucky predsednictvu UV ke schvéleni. Byla to
vlastné pomérn¢ rozsahla zprava Mezinarodniho a ideologického oddéleni
UV KSC o piisobeni eskoslovenské kultury a uméni v zahraniéi. Na jejim
vypracovani se podilely i ministerstva $kolstvi a kultury i zahrani¢nich véci
a profesni svazy a konzultovana byla také s ministerstvy financi a zahra-
ni¢niho obchodu a projednana i v ideologické komisi UV.!7 Miize tak byt
prece jen povazovana za jakousi obdobu dlouhodobé koncepce schvalené
politbyrem UV KSC v roce 1959. Oproti své predchiidkyni se jiz tak vyraz-
n¢ nevraci do minulosti, Setfi prazdnymi slovy chvaly uspéch, jichz tidajné
doséhla ¢eskoslovenska kultura v zahrani¢i. Naopak vétSinu prostoru veé-
nuje kritické analyze situace v jednotlivych oborech, vyjmenovava nedo-
statky a nabizi feSeni. Pfitom ideologicka vychodiska jsou témérf totozna.
I nadale davala ceskoslovenska strana ptednost rozvijeni takovych aktivit
v zahranici, které by pfinesly kyzeny financni a propagacni efekt, zatim-

17" Naérodni archiv CR. Komunisticka strana Ceskoslovenska — Ustiedni vybor. Kancelai

1. tajemnika UV KSC Antonina Novotného - I1. &ast, kart. 7, &. j. 5736/7.
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co pronikani zapadni kultury do CSSR chtéla klast takové prekazky, které
by umoznily ¢eskoslovenskym ob¢aniim Gcast jen na takovych kulturnich
pocinech, které by neposkodily obraz a postaveni komunistické strany ve
spole¢nosti. Jakykoli novy oficialné formulovany rozmér tak francouzsko-
ceskoslovenské kulturni vztahy ani nyni nedostaly.

Pritom ale cilem byl piece jen celkovy nartst kulturni vymény se zahra-
ni¢im a odstranéni nedostatkt, které¢ by takovému vyvoji branily. Kouc-
kého zprava tak napt. kritizuje nedostatek koordinace mezi jednotlivymi
institucemi, malé vyuziti osobnich kontaktli vSech zGcastnénych piimo
v zahrani¢i, nepiesvédcivou kvalitu prace a vysledki ¢eskoslovenskych
uméleckych agentur, neodpovidajici vzdélani pracovnikil, kteti maji styky
se zahrani¢im na starosti apod.

Kritika vSak nesméiuje pouze smérem dolt, dotyka se i kulturni politiky
statu vici zahranici jako takové. Pres jisté pokroky v fizeni kulturnich sty-
ki se zahrani¢im ani nejnovéjsi usneseni vlady apod. nepiinaseji zlepsSeni
koordinace, ani jednotnou koncepci stykil viibec. Proto také navrhuje ziidit
v rAmci Ministerstva $kolstvi a kultury tzv. Ustfedni spravu pro kulturni
styky, tedy organ, ktery by po vzoru jinych socialistickych zemi tyto styky
tidil. Koordinaéni funkce by tak na tento urad ptesla z Ministerstva zahra-
ni¢nich véci. Tato nova instituce by pak obstaravala veskerou koncepcni
i planovaci ¢innost v této oblasti. Vys$si mista by jeji vysledky pouze schva-
lovala. Zaroven by tak mohla u¢inn¢ zastieSit dosavadni pomérné zmate-
nou organizaci mnoha riznych uméleckych agentur pasobicich v zahranici.
Neznamenalo by to, ze by novy tfad zacal kulturni vztahy realné provadét,
pouze by jim daval celkovy smysl a tad, tedy néco, co jim do této doby
bolestné chybélo.

Jak vsak ukazala dalsi 1éta, z mnoha nédpadt, které byly v této zprave
zformulovany, byla realizovana jen mald Cast. Stiznosti na nedostatky
v koncepci a fizeni stykil se zahrani¢im, tedy i napf. s Francii, neustale
pokracovaly. Samotny rozvoj napft. francouzsko-Ceskoslovenskych stykt,
ktery skutecné nabiral kazdym rokem stale vétsi tempo, tak brzy zcela pre-
konal dosud jedinou platnou dlouhodobou koncepci a vyvijel se jistym sa-
mospadem, aniz by mu ¢eskoslovenska strana davala né¢jaky jasny cil. Ani
tento material z roku 1965 na tom nic nezmenil.

Koncep¢ni ¢innost (¢i necinnost) v roce 1968

V roce 1968 vstoupilo Ceskoslovensko do pfelomového obdobi, které
bylo vrcholem a zaroven zavérem jedné éry, mimo jiné i vyznamné éry
v ¢eskoslovensko-kulturnich vztazich.!8 Ty uz v piedchazejicim obdobi do-

18 O tomto obdobi viz napi. Hrom ek, Martin: Rok 1968 ve francouzsko-ceskoslo-
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sahly slovy dobovych dokumentt takika Gplné ,,normalizace a vzajemna
kulturni vyména dramaticky nartstala. Vedouci mista tomu nijak vyznamné
nebranila, a tak Prazské jaro v tomto ohledu neznamenalo néjakou zasadni
zménu. Naopak v nékterych ohledech dochazelo kvili dynamickému vnit-
ropolitickému vyvoji v Ceskoslovensku i ve Francii ke zpozdénim a kom-
plikacim v planovani akci a vymén na dalsi roky. Neni tedy s podivem. ze
ani nebyla zformulovana né¢jaka nova koncepce eskoslovenského statu pro
kulturni a skolské styky s Francii, ktera by odpovidala nové dob¢ a reflekto-
vala personalni i ideologické posuny, ke kterym dochéazelo od pocatku roku
v Cele statu i v jednotlivych institucich.

Podkladem pro takovou koncepci by musely byt, stejné jako v minulosti,
zejména podnéty, které prichdzely ze zastupitelského Ufadu v Pafizi. Zde
mél na starosti kulturu Ivo Fleischmann zastdvajici od roku 1964 obno-
venou funkci kulturniho rady. Oproti minulosti tak na ambasadé pracoval
v pomérné vysoké funkei ¢lovek, ktery se mohl kulturnimi styky pIné€ zaby-
vat a také o nich pfemyslet koncepcné, vychazeje ze svych osobnich zkuse-
nosti a ze zkusenosti, kterych nabyl z titulu své funkce.!® Ivo Fleischmann
stejn¢ jako velvyslanec Vilém Pithart byli zaroven zastanci nového kurzu,
ktery v roce 1968 v Ceskoslovensku zavladl. Sami ho ve svych zpravach
a zasazich do kulturnich vztahti mezi CSSR a Francii od po¢atku svého
pusobeni ve Francii vlastné predjimali.

Jak uz bylo feceno, z roku 1968 nemame zadnou oficidlné schvalenou
koncepci cCeskoslovensko-francouzskych kulturnich stykl, ptfesto vSak
muzeme castecné predpokladat, v ¢em by byla oficialni ceskoslovenska
koncepce jina oproti koncepcim z predchazejiciho obdobi. A to pravé
diky zpravam pravé kulturniho rady Fleischmanna a velvyslance Pitharta,
ktefi by se na jejim vypracovani nepochybné piimo ¢i nepiimo podileli.
V kazdém ptipad¢ jsou tyto zpravy alespon dokladem posunu v premysleni
o francouzsko-Ceskoslovenskych vztazich v dobé Prazského jara.

Zejména jedna z takovych tzv. kulturnich zprév byla jistym pokusem
o nastinéni nové koncepce kulturnich vztahii s Francii. Nebyla samoziejmé
podrobnym seznamem konkrétnich opatteni, ktera by se méla v nasledu;i-
cim obdobi podniknout, ale spise jakousi tivahou o tom, jaké jsou a zejmé-
na jaké by mély byt vztahy s Francii a jaky je jejich vyznam pro Cesko-

venskych kulturnich vztazich. In: Mervart, Jan — Stépan, Jiif (eds.): Ceské, slovenské
a Ceskoslovenské déjiny 20. stoleti. Osudové osmicky v naSich déjinach. Usti nad
Orlici 2008, s. 443-449.

Naplni prace kulturniho rady byla totiz pravé mj. lepsi koordinace ¢eskoslovenskych
aktivit ve Francii.

19
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slovensko. Tato kulturni zprava ¢islo 5 byla ptiléhavé nazvana Ke smyslu
Ceskoslovensko-francouzskych kulturnich stykii.20

Jeji vyznam tkvi nejen v nebyvale obecném a teoretickém duchu této
zpravy, ale zejména v tom, jak vyznamné se odklonila od dosavadniho ofi-
cialniho chapani kulturnich vztahi mezi obéma zemémi, které museli re-
spektovat samoziejmé i pracovnici ambasady. Odvaha, s jakou jsou formu-
lovany nékteré v ni obsazené podnéty, nejspise prameni z celkové nového
ovzdusi, které panovalo v Ceskoslovensku Prazského jara. Zastavme se tedy
u ni a zkusme zhodnotit zfejmy posun ve vnimani smyslu francouzsko-ces-
koslovenskych kulturnich stykd, ke kterému doslo v obdobi od schvaleni
dlouhodobé koncepce Ministerstva Skolstvi a kultury v roce 1961.

Fleischmannem ptedlozeny koncept vychazi z ducha Prazského jara,
jehoz cilem byla demokratizace ceskoslovenského socialismu. Vychazi
z principu i nadale existujiciho souziti dvou rozdilnych spolecenskych sys-
témi v Evropé, jiz vSak ne ve formé tzv. mirového souziti, jak bylo opako-
vano do té doby, ale na bazi otevieného poznavani se a dopliiovani se. Roz-
vinuté francouzsko-Ceskoslovenské kulturni vztahy se tak vlastné mohly
stat pfedobrazem budouci nové Evropy vedené duchem humanismu.

Co nas v8ak zajima, jsou myslenky, které navrhuji, jak tyto styky usmér-
novat. Predev§im musi tyto vztahy probihat na bazi vzajemné rovnosti.
V tomto Fleischmann vlastné navazuje na predchozi obdobi, ve kterém byl
také neustale kritizovan fakt, Ze ve Francii nema ¢eskoslovenska kultura
takovy ohlas jako francouzské kultura v Ceskoslovensku. Tato kritika viak
uz nevychazela z obav o moznou nesStastnou nakazu ceskoslovenského
obyvatelstva nezdravymi idejemi ze zapadu, ale z prostého faktu, ze prece
1 Ceskoslovenska kultura je kulturou svébytnou a sebevédomou, nemusi se
konfrontace s jinymi kulturami bat a ma svétu co nabizet. Jeji poznani by
tak mohlo byt ptinosné i pro Francouze. Jeji pronikani do Francie by pak
jiz nemélo byt provadéno pouze s cilem ziskat cenné valuty a propagacné
zde plisobit. Naopak pravé tésny kontakt se svétovou francouzskou kultu-
rou by mohl tu ¢eskoslovenskou pomoci povznést a zejména ji dostat do
svéta. Frankofilni orientace Ivo Fleischmanna je v téchto pasazich zpravy
skute¢né znat. Zaroven vsak neotupuje kritického ducha, a to jak smérem
k Francouzim, kteti znali ¢eskoslovenskou kulturu stale jen velmi malo,
tak k Cechoslovaktim, ktefi ke kulturnim aktivitim pfistupovali znaéné
chaoticky a neprofesionalné.

Pfitom jako 1ék na dosavadni nekoncepcnost a neefektivnost cesko-
slovenskych kulturnich aktivit ve Francii a vymén na bazi stipendii jiz

20 Vypracoval ji Ivo Fleischmann, podepsal velvyslanec Pithart a do ustfedi byla odesla-

na 23.4.1968. AMZV, TO-T Francie 1965-1969, sign. 052/413, €. j. 025/68-Pit/MK.
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Fleischmann nenabizi neustalé prevadéni kompetenci z jedné instituce na
druhou, jako to rizné koncepéni materialy navrhovaly dosud. Naopak ved-
le zlepseni fungovani centralniho fizeni klade dtiraz na lepsi ptipravu zdola,
na to, aby vychdzela z individualni iniciativy a predevsim ze skute¢ného
zajmu. Kritizuje napft. rizné vymeény kulturnich a védeckych pracovnikd.,
které byly realizovany bez dostatecné piipravy, kdy do Francie odjizd¢li
lidé nedostate¢n¢ vzdélani a motivovani. Klade diraz mimo jiné i na pfi-
pravu na staze, jejiz soucasti melo byt dikladné studium francouzskych
materialti a knih, které by proto mély byt skute¢né volné¢ dostupné vSem.
To byla samoziejmée myslenka Novotného rezimu zcela cizi. V kazdém pti-
padé podle Fleischmanna uz samotny demokraticky charakter fizeni kultur-
nich stykt s Francii bude zarukou jejich lepsi kvality a koordinace. Jakozto
kulturni rada ¢eskoslovenského zastupitelského ufadu v Pafizi samoziej-
mé neopomnél patfién€ zkritizovat ustfedi za nedostatek financi urcenych
ambasad¢ na kulturu, ktery mu neumoznoval plné rozvinout ¢innost, ktera
z titulu jeho funkce vyplyvala. To ale ostatné byly pfipominky, které zndme
ze zprav ambasady po celé sledované obdobi 60. let 20. stoleti.

Jak uz bylo naznaceno, ani z podnétli tohoto druhu nevzesla zadna nova
globalni koncepce francouzsko-ceskoslovenskych kulturnich vztaht. I na-
dale se tak tyto vztahy odehravaly na bazi dohod na konkrétni kratké ¢aso-
vé obdobi. Na tom nic nezménila ani srpnova okupace CSSR vojsky zemi
Varsavské smlouvy. V obdobi bezprostfedné po ni nasledujicim se jesté
zdalo, ze dosavadni riist kulturni vymény s Francii se nezastavi, ba naopak,
ze muze jesté vzrust. Definitivni zména ceskoslovenského kurzu v pribehu
roku 1969 vsak tyto nadéje ukoncila. Vzajemné kulturni styky obou zemi
tak 1 nadéle zistavaly bez zastieSujici koncepce. Jedinym jejich i nadale
platnym ramcem byla kulturni dohoda z roku 1967, ktera vSak pii obecnosti
svych formulaci nemohla dat provadéni kulturnich stykdi néjakou jasnou
koncepci.?!

Rozvoj kulturni vymény s Francii v prubéhu druhé poloviny 50. a zejmé-
na v 60. letech 20. stoleti vedl tviirce ceskoslovenské zahrani¢ni politiky
ke snaze zastitit je n¢jakou obecnou koncepci, ktera by jim dala takovy
smér, jenz by odpovidal ¢eskoslovenskym zajmim. Z toho divodu byla
vypracovana a v roce 1961 schvalena dlouhodob4 koncepce francouzsko-
ceskoslovenskych kulturnich styktl. Jak jsme vSak méli moznost vysledo-
vat, tato koncepce byla zaroven posledni konkrétni koncepci, ktera by dané
vztahy upravovala. A to pfesto, ze od roku 1964 se ji danym limitiim zacina
provadéni téchto stykti vymykat. Zatimco tak pokracuje omezené otevirani

21 Jejitextveskémznéni, citovano dle: http://untreaty.un.org/unts/1_60000/23/25/00045223.
pdf (cit. 8.3.2010).
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se stykim se Zapadem, i nadale chybi né&jaka koncepce, ktera by tomuto
procesu davala jednotici raz. V jistém smyslu mizeme za koncepéni mate-
ridl pokladat napt. podklady pro oficialni jednani ceskoslovenskych pied-
stavitelt s jejich francouzskymi partnery nebo smérnice a plany provadéni
kulturnich stykti se zahrani¢im na jednotliva léta. V prvnim piipad¢ se vSak
doporuceni omezuji na konkrétni kauzy a problémy bez ambice na jejich
Sirsi ideové zastieseni, v druhém piipadé je naopak toto ideové zastfeseni
kazdy rok v podstaté identické od pocatku 60. let a nepfinasi zadné nové
podnéty. Francouzsko-Ceskoslovenska kulturni vymeéna se tak ve sledova-
ném obdobi vyvijela z globalniho pohledu pomérné nahodile a byla vzdy
spise vysledkem konkrétnich dohod na zakladé konkrétnich navrha ¢esko-
slovenské ¢i francouzské strany nebo jednotlivych organizaci ¢i dokonce
jednotlivel, nez aby vychdzela z néjaké jasné koncepce.

Problematicka byla i realizace byt omezenych koncepcnich navrht, kte-
ré nachazime v materidlech zainteresovanych instituci. Vytky sméfujici
k nedostatku koordinace a profesionality v provadéni kulturni zahrani¢ni
politiky se opakuji po celd 60. léta. Je tedy ziejmé, Ze centralistickému
komunistickému rezimu délalo problémy uvést v koncepcich a smérnicich
jmenovana opatfeni skutecné v zivot. Koncepéni Cinnost instituci se tak ve
sledovaném obdobi v podstaté mijela u¢inkem.?2

Tato skuteCnost se nezménila ani v pribehu obdobi tzv. Prazského jara
v roce 1968. Jak jsme mohli vidét, zainteresované instituce mohly mit za-
jem na tom, aby dostaly francouzsko-¢eskoslovenské vztahy jiny rozmeér,
ktery by vychazel z demokratizaéniho procesu, ktery v Ceskoslovensku
probihal. Udalosti $ly vSak tak rychle, Ze na koncepéni praci na minister-
stvech nebyl ¢as nebo pro ni chybélo konkrétni politické zadani. Realita
francouzsko-Ceskoslovenskych kulturnich vztahti tak i nadale unikala néja-
ké ceskoslovenské koncepci.?3

22 Stag pripomenout problém uzavteni kulturniho protokolu s Francii v roce 1964 nebo
otevieni Francouzské knihovny a ¢itarny v roce 1967. Jednalo se o zavaznd a svym
zpusobem pielomova rozhodnuti, ktera v§ak neméla oporu v zadné koncepci zahra-
niéni politiky.

23

Francouzska strana naopak nejenze disponovala cilenou kulturni politikou smérem
do zahranici s jasné definovanymi cily, ale i dostatkem penéz. O ninapi.: Hayat,
Cecile: Les relations culturelles franco-tchécoslovaques, 1948—1969: la stratégie
frangaise, entre espérances et désillusions. Mémoire de maitrise soutenu a 1’Institut
de recherches en histoire des relations internationales (Université Paris I — Panthéon-
Sorbonne). Paris 1998. Nebo také Zprava o kulturné-politickych stycich s Francii
29.7.1965, AMZV, TO-T Francie 1965-1969, kart. 4, ¢. j. 0/64/65-F1/PJ.
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LES CONCEPTIONS TCHECOSLOVAQUES DES RELATIONS
CULTURELLES AVEC LA FRANCE PENDANT LES ANNEES
1960-1968

La reprise progressive des échanges culturels franco-tchécoslovaques dans les années
suivant la mort de Staline obligea les dirigeants tchécoslovaques a essayer de formuler une
politique culturelle a 1’égard de la France gaulliste d’une fagon plus cohérente. C’est dans
ce contexte que fut adoptée la premicre conception tchécoslovaque des relations culturelles
avec la France en 1961. Toujours tres ancrée dans I’idéologie communiste radicale, elle est
pourtant la premiere & exprimer un intérét particulier pour le développement des échanges
avec la France. Elle se voit néanmoins tres rapidement dépassée par un essor fulgurant des
relations franco-tchécoslovaques.

Et pourtant, depuis 1961, aucune autre conception compléte et surtout plus appropriée a
la nouvelle réalité ne fut élaborée. Les documents de conception rédigés apres cette date se
limitent a résoudre plutdt des problemes techniques au lieu de donner un sens plus profond
aux relations franco-tchécoslovaques.

Par opposition a I’ére novotnyste, les efforts réformistes et démocratisants déployés par
les dirigeants du Printemps de Prague donnaient 1’occasion a redéfinir les échanges culturels
avec la France dans un esprit moins idéologique. Les divers documents d’époque apportent
la preuve d’un changement profond du point de vue des représentants de la Tchécoslovaquie.
Or la bri¢veté de cette période et une évolution rapide des événements eurent pour résultat
que ce changement de la réflexion tchécoslovaque ne put pas se manifester dans aucun texte
de conception qui remplace la conception de 1961.



